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Dette er et arbejdskoretoj, som udelukkende mé bruges

af professionelle, ansatte operatorer i kommercielle
anvendelsesomréider. Det er hovedsageligt beregnet

til transport af redskaber, som benyttes i sidanne
anvendelsesomrider. Koretojet har kapacitet til sikker
transport af en operator og en passager pd de angivne sxder.
Koretojets lad er uegnet til passagerer.

Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Ydetligere oplysninger fds pd den separate produktspecifikke
overensstemmelseserklaring.

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Udstedningsgassen fra dette produkt indeholder
kemikalier, der ifslge staten Californien er
kreftfremkaldende samt giver medfodte
defekter eller andre forplantningsskader.

Vigtigt: Denne motor er ikke udstyret med en
gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse af California
Public Resource Code Section 4442 at bruge eller
betjene denne motor pa et skovbegroet, buskbegroet
eller greesbegroet omrade. Andre stater eller foderale
omrader kan have lignende lovgivning.

Den medfelgende motorvejledning indeholder
information om U.S. Environmental Protection Agency
(EPA) og California Emission Control Regulation for
emissionssystemer, vedligeholdelse og garanti. Nye
eksemplarer kan bestilles via motorfabrikanten.

Indledning

Les denne vejledning omhyggeligt, sd du kan lere at betjene
og vedligeholde produktet korrekt samt undga person- og
produktskade. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt
og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www.Toro.com for at fa
oplysninger om produkter og tilbehor, hjlp til at finde en
forhandler eller for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1 viser
model- og serienummerets placering pa produktet. Skriv
numrene, hvor der er gjort plads til dette.

© 2012—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

1. Model- og serienummerets placering

Modelnr.

Serienr.

Denne manual advarer dig om mulige farer og giver dig
seerlige sikkerhedsoplysninger ved hjlp af advarselssymbolet
(Figur 2), der angiver en fare, som kan forarsage alvorlig
personskade eller dod, hvis du ikke folger de anbefalede

forholdsregler.

Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord til at
fremheave oplysninger. Vigtigt henleder opmarksomheden
pé serlige mekaniske oplysninger, og Bemaerk angiver generel
information, som det er veerd at legge sarligt maerke til.

Kontakt os pa www.Toro.com.
Trykt i USA.
Alle rettigheder forbeholdes
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Sikkerhed

Hvis operatoren eller ejeren anvender eller vedligeholder
maskinen forkert, kan det medfere personskade. For at
nedsztte risikoen for potentiel personskade skal operatoren
overholde disse sikkerhedsforskrifter og altid vere
opmzrksom pa advarselssymbolerne, der betyder Forsigtig,
Adpvarsel cller Fare — ”personlige sikkerhedsanvisninger”.
Hyvis forskrifterne ikke overholdes, kan det medfore
personskade eller ded.

Maskinen overholder kravene 1 SAE J2258.

Tilsynsferende, operatorer og servicepersonale skal kende
folgende standarder og publikationer (materialet fis pa den
viste adresse):

* Kodeks for brandfarlige og brendbare vasker:
ANSI/NFPA 30

* National Fire Protection Association:

ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks, National
Fire Prevention Association, Barrymarch Park, Quincy,
Massachusetts 02269 USA.

* ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers

American National Standards Institute, Inc., 1430
Broadway, New York, New York 10018 U.S.A.

* SAE J2258 Light Utility Vehicle

SAE International, 400 Commonwealth Drive,
Warrendale, PA 15096-0001 USA.

* ANSI/ UL 558; Internal Combustion Engine Powered
Industrial Trucks

American National Standards Institute, Inc., 1430
Broadway, New York, New York 10018 U.S.A.

eller

Underwriters Laboratories, 333 Pfingsten Road,
Northbrook, Illinois 60062 U.S.A.

Sikker betjeningspraksis

A ADVARSEL

Workman er et koretgj, som udelukkende er
beregnet til anvendelse uden for hovedveje, og det
er ikke konstrueret, udstyret eller fremstillet til brug
pa offentlige veje, gader eller motorveje.

Workman er konstrueret og testet til sikker drift ved
korrekt betjening og vedligeholdelse. Selvom risikokontrol
og forebyggelse af ulykker delvist afthaenger af koretojets
konstruktion og udformning, athanger disse faktorer
endvidere af, at det personale, der skal betjene, vedligeholde
og opbevare maskinen, er uddannet i brugen af maskinen
og og udviser den fornedne opmerksomhed. Forkert brug

eller vedligeholdelse af maskinen kan medfore personskade
eller dodsfald.

Dette er et specialkoretoj, der kun er konstrueret til
terreenkorsel. Det vil foles anderledes at kore og handtere
den, end hvad operatorer er vant til fra personbiler eller
trucks. Brug derfor tid pa at blive fortrolig med Workman.

Ikke alle de redskaber, der kan tilsluttes Workman, beskrives
i denne handbog, Se den specifikke brugerhandbog, der folger

med hvert redskab for at fi yderligere sikkerhedsanvisninger.
Lzs disse vejledninger.

Folg nedenstiende sikkerhedsanvisninger for at
mindske risikoen for personskade eller ded:

Den tilsynsforendes ansvar

* Du skal sikre dig, at operatorerne er fuldt uddannede og
fortrolige med befjeningsvejledningen og alle markater pa
koretojet.

* Sorg for at fastlegge dine egne specielle procedurer
og arbejdstegler ved usedvanlige driftsforhold (f.eks.
skraninger, der er for stejle til korsel med koretojet).

For betjening

* Betjen forst maskinen, nir du har last og forstdet
indholdet i denne vejledning. En erstatningshandbog kan
fas ved at sende det komplette model- og serienummer
til: The Toro Company, 8111 Lyndale Avenue South,
Minneapolis, Minnesota 55420, USA.

* Tillad aldrig born at betjene koretojet. Lad aldrig voksne
kore det uden korrekte anvisninger. Kun uddannede og
autoriserede personer mé bruge dette koretoj. Serg for, at
alle operatorer er fysisk og mentalt 1 stand til at anvende
koretojet.

* Dette koretoj er udviklet til ku at transportere dig,
operatoren, og én passager 1 det sede, der er beregnet
til dette formal. Medtag aldrig andre passagerer pa
koretojet.

* Koretojet mé aldrig betjenes af personer, som er pavirket
af medicin eller alkohol.

* Lar betjeningsanordningerne at kende, og gor dig bekendt
med, hvordan du stopper motoren hurtigt.

* Sotg for, at alle afskarmninger, sikkerhedsanordninger
og markater er i orden og sidder korrekt. Hvis en
afskeermning, sikkerhedsanordning eller mearkat ikke
fungerer korrekt, er uleselig eller beskadiget, skal den
repareres eller udskiftes, for maskinen sattes i drift.

* Brug altid kraftige sko. Betjen ikke maskinen ifort
sandaler, tennissko eller gummisko. Ber ikke lostsiddende
toj eller smykker, som kan satte sig fast i bevagelige dele
og forirsage personskade.

* Det tilrades at baere sikkerhedsbriller, sikkerhedssko, lange
benkleder og hjelm. Dette er pdkravet i henhold til visse
landes lokale sikkerheds- og forsikringsregler.

* Hold alle, iszr born og keledyr, vak fra arbejdsomriderne.




Kontroller altid alle dele af koretojet og eventuelle
redskaber for betjening af koretojet. Hvis noget ikke
fungerer korrekt, ma koretgjet ikke bruges. Sorg for, at
problemet athjxlpes, for koretojet eller redskabet betjenes
igen.

Eftersom dieselbrandstof er meget brandfarligt, skal det
héndteres med stor forsigtighed.

— Brug en godkendt brendstofbeholder.

— Fjern ikke daxkslet fra brendstoftanken, nir motoren
er varm eller korer.

— Ryg ikke, mens du hindterer brandstof.

— Fyld breendstoftanken udenders og til ca. 2,5 cm under
toppen af tanken (bunden af pafyldningsstudsen).
Fyld ikke for meget pa.

— Tor eventuelt spildt breendstof op.

Brug koretojet udenders eller pd et omrade med god
ventilation.

Brug kun en godkendt barbar brendstofbeholder, der
ikke er fremstillet af metal. Statisk elektrisk udladning
kan anteende braendstofdampe i en brandstotbeholder,
der ikke er jordforbundet. Fjern brandstofbeholderen
fra koretojets lad, og szt den pa jorden et stykke fra
koretojet, for pafyldning pabegyndes. Serg for, at dysen
er i kontakt med beholderen under pafyldning, Afmonter
udstyr fra koretojets lad, for der péfyldes brandstof.

Kontroller, at sikkerhedssystemet fungerer korrekt, hver
dag. Hvis en kontakt svigter, skal den udskiftes, for
maskinen betjenes.

Betjening

Operatoren skal holde begge heender pd rattet, nir som
helst det er muligt, og passageren skal benytte de dertil
beregnede holdegreb. Hold til enhver tid arme og ben
inden for selve koretojet. Transporter aldrig passagerer pa
lad eller pd redskaber. Husk, at din passager maske ikke
forventer, at du bremser eller drejer, og derfor muligvis
ikke er forberedt.

Ovetlas aldrig koretojet. Navnepladen (placeret under
midten af instrumentbrattet) viser lastgranserne for
koretojet. Overfyld aldrig udstyr, eller overskrid aldrig
koretojets maksimale bruttoveagt.

Nar motoren startes:
— Stig ind pd forersadet, og aktiver parkeringsbremsen.
— Hold foden pé bremsen.

— Drej tendingskontakten til tendt position. Nar
gloderorslampen slukkes, kan motoren startes.

— Drej tendingsnoglen til startpositionen.

Det kraver koncentration at bruge maskinen. Hvis ikke
koretojet betjenes sikkert, kan det medfore en ulykke,
koretojet kan valte, og alvorlig personskade eller dod kan
blive folgen. Kor forsigtigt. For at forhindre, at maskinen
velter, eller at operatoren mister kontrollen over den, skal
der treffes folgende forholdsregler:

— Vear meget forsigtig, reducer hastigheden, og hold
sikker afstand til bunkere, grofter, vandlob, ramper,
ukendte steder eller andre risikoomrader.

— Hold oje med huller eller andre skjulte farer.

— Ve forsigtig, nir du betjener koretojet pa en stejl
skraning. Kor normalt lige op og ned ad skrininger.
Saenk hastigheden, nir du drejer skarpt eller vender
pa skraninger. Undga at vende pa skrininger, hvis
det er muligt.

— Ver ekstra forsigtig, nir du betjener koretojet pa vade
overflader, ved hojere hastigheder eller med fuld last.
Standsningstiden oges med fuld last. Skift til lavere
geart, for maskinen kores op eller ned ad en skraning.

— Nir ladet lesses, skal lasten fordeles jevnt. Var sarlig
forsigtig, hvis lasten overskrider koretojets/ladets
dimensioner. Brug koretojet sarlig forsigtigt ved
handtering af last, der ikke kan anbringes i midten.
Hold lasten afbalanceret og fastgjort for at forhindre
den i at forskubbe sig;

— Undga at stoppe og starte pludseligt. Skift ikke fra
bak til fremadkersel eller fremadkersel til bak uden
forst at standse helt op.

— Forsog ikke at dreje skarpt eller udfore pludselige
manovrer eller andre usikre korselshandlinger,
som kan medfore, at du mister herredommet over
koretojet.

— Overhal ikke andre koretojer, der korer i samme
retning i vejkryds, ved blinde vinkler eller pa andre
farlige steder.

— Nir du lesser af, mé personer ikke befinde sig bag
koretojet, og pas pa ikke at lesse af pa nogens fodder.
Losn bagsmakkens lds fra siden af ladet, ikke bagfra.

— Hold alle omkringstiende vaek. For du bakker, skal
du se bagud og sikre dig, at der ikke er nogen bag
koretojet. Bak langsomt.

— Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer 1
nerheden af veje. Hold altid tilbage for fodgengere
og andre koretojer. Dette koretoj er ikke beregnet til
brug pa gader eller motorveje. Vis altid af, nar du skal
dreje, eller stop tidsnok til, at andre mennesker ved,
hvad din hensigt er. Overhold alle ferdselsregler og
-bestemmelser.

— Betjen aldrig keretojet i eller i neerheden af et omride,
hvor der er eksplosive eller roggasser i luften.
Koretojets el- og udstodningssystem kan fremkalde
gnister, som kan antende eksplosive materialer.

— Hold altid oje med og undgi lave udhzng som f.eks.
grene, dordbninger, gangbroer osv. Serg for, at der
er tilstrakkelig plads over dig til, at keretojet og dit
hoved let kan komme under.

— Hyvis du nogen sinde er i tvivl om en sikker
betjening, skal du standse arbejdet og sporge din
tilsynsforende.

Ror ikke motor, gearkasse, koler, lydpotte eller
lydpotteskarm, mens motoren korer, eller kort tid efter at



den er stoppet, da disse omrider kan veare tilstrakkeligt
varme til at give brandsit.

* Hvis maskinen nogen sinde vibrerer unormalt, skal du
omgiende standse, slukke for motoren, vente pd, at
al bevaegelse standser, og efterse koretojet for skader.
Reparer alle skadert, for du genoptager brugen af
maskinen.

*  For du forlader szdet:

— Stop maskinen.

— Sluk for motoren, og vent pa, at al bevagelse standser.

— Aktiver parkeringsbremsen.
— Tag noglen ud af tendingen.

* Lyn kan fordrsage alvorlig personskade eller dod. Hvis
der observeres lyn eller hores torden i omradet, ma
maskinen ikke anvendes. Sog ly.

Vedllgeholdelse

Stop motoren, aktiver parkeringsbremsen, og tag
noglen ud af tendingen, for der foretages eftersyn eller
justeringer af maskinen.

* Arbejd aldrig under et havet lad uden at placere ladet pa
den helt udstrakte stottepind.

* Hold alle motrikker, bolte og skruer korrekt tilspaendt for
at sikre, at hele maskinen er i god stand.

* Undgi brand: Hold motoromridet fri for meget fedt,
graes, blade og ophobet snavs.

* Hvis motoren skal kere for at udfore en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde hznder,
fodder, to] og alle kropsdele vk fra motoren og alle
bevagelige dele. Hold alle personer pa afstand.

* Kor ikke motoren med for hoj hastighed ved at @ndre pa
regulatorindstillingerne. Den maksimale motorhastighed
er 3470 o/min. T4 en autoriseret Toro-forhandler til at
kontrollere det maksimale motoromdrejningstal med en
omdrejningstaller af hensyn til sikker og nojagtig drift.

* Kontakt en autoriseret Toro-forhandler, hvis det nogen
sinde skulle vere nodvendigt med storre reparationet,
eller du har brug for anden hjzlp.

* Kob altid originale Toro-reservedele og originalt tilbehor
for at vare sikker pa optimal ydeevne og sikkerhed.
Reservedele og tilbehor fremstillet af andre producenter
kan vere farlige. Andringer af dette keoretoj pa nogen
som helst made kan pavirke koretojets drift, ydeevne,
holdbarhed eller dets brug og kan medfore personskade
eller dod. En sidan brug kan gore produktgarantien fra
The Toro® Company ugyldig;

*  Dette koretoj ma ikke modificeres uden The Toro®
Companys godkendelse. Henvendelser skal rettes til
The Toro® Company, Commercial Division, Vehicle
Engineering Dept., 8111 Lyndale Ave. So., Bloomington,
Minnesota 55420-1196, USA.

Lydeffekt

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 98 dBA, hvori
der er medtaget en usikkerhedsvaerdi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN ISO 11094.

Lydtryk

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa 85 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsverdi (K) pa 1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN ISO 11201.

Vibration for haander/arme

Milt vibrationsniveau for hojre hind = 1,25 m/s?
MAlt vibrationsniveau for venstre hind = 1,36 m/s?
Usikkerhedsvardi (IK) = 0,68 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 1032.

Vibration for hele kroppen
MAlt vibrationsniveau = 0,35 m/s2
Usikkerhedsvaerdi (K) = 0,17 m/s?

De malte vaerdier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 1032.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
ristkoomrader. Beskadigede eller bortkomne merkater skal udskiftes.

104-6581

104-6581

Advarsel — lees betjeningsvejledningen.
Brandfare — stop motoren fgr pafyldning af braendstof.
Advarsel — fa undervisning, fgr denne maskine tages i brug.

Tippefare — udvis forsigtighed, og ker langsomt ned ad bakker, og nar du drejer. Hold hastigheden under 26 km/t, nar du
karer med fuld eller tung last og i ujeevnt terreen.

5. Fare for fald og arm/benskader — kgr ikke med passagerer i ladet, og hold altid arme og ben inde i karetgjet.

Pobdb==

119-9727
1. Horn 7. Stikkontakt
2. Timeteeller 8. Advarsel — lzes betjeningsvejledningen.
3. Forlygter 9. Kollisionsfare — betjen ikke kgretgjet pa offentlige gader, veje
eller landeveje.
4. Motor — stop 10. Fare for fald — ker ikke med passagerer i ladet.
5. Motor slaet til 11. Fare for fald — lad ikke bern betjene karetgjet.

6. Motor — start




99-7345

1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen.
2. Varm overflade/risiko for forbraending — hold sikker afstand

til den varme overflade. 106-5976
3. Fare for sammenfiltring, rem — hold afstand til bevaegelige
dele.; hold alle afskeermninger pé& plads. 1. Motorkglevaeske under 3. Advarsel — rgr ikke ved
4. Fare for knusning, ladet — brug stettepinden til at tryk den varme overflade.
understgtte ladet. 2. Eksplosionsfare — laes 4. Advarsel — lees
betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen.

106-6755
1. Motorkgleveeske under 3. Advarsel - ror ikke ved
tryk. den varme overflade.
2. Eksplosionsfare — lees 4. Advarsel — lees
99-7952 betjeningsvejledningen. betjeningsvejledningen.
1. Choker 3. Neutral
2. Bakgear 4. Fremad
= 5(2)5.%8 54‘[1)81LI%CS;: @ % % 115-7739
l l 115-7739
1. Fald, fare for knusning, omkringstdende — ingen fgrer pa

-CI_ maskinen.
. -2

99-7350

99-7350

1. Maksimal fijedervaegt er 23 kg. Den maksimale
anhaengervaegt er 181 kg.




120-4837

1. Lees betjeningsvejlednin- 5. Kgretgjssikring, 15A
gen for at fa oplysninger

om sikringer.
2. Alarm/stikkontakt, 10A 6. Hejseapparat, 15A
3. Motor, 10A 7. Baglift, 15A
4. Forlygter, 10A 8. Horn, 30A

115-2412

[LL
S

115-2412

117-4955

117-4955

o . . 1. Advarsel — lees betjeningsvejledningen; ingen opbevaring.
1. Advarsel — laes betjeningsvejledningen, brug

sikkerhedsselen, nar du sidder pa fgrerseedet, og undga at
tippe maskinen.

2. Advarsel — beer hagreveern.

120-0627

1. Fare for at skaere sig/amputation, ventilator — hold
afstand til bevaegelige dele. Hold alle afskaermninger og
sikkerhedsanordninger pa plads.




Opsatning

Losdele

Brug skemaet herunder til at kontrollere, at alle dele er blevet leveret.

Fremgangsmade

Beskrivelse

Antal

Anvendelse

1

Rat

—_

Monter rattet (kun model 07359TC).

Betjeningsvejledning
Motorbetjeningsvejledning
Reservedelskatalog
Sikkerhedsuddannelsesmateriale
Registreringskort

Skema til kontrol for levering
Kvalitetscertifikat

Nggle

N 2 a2 A aAa A A a

Laes betjeningsvejledningen, og se
uddannelsesmaterialet, far maskinen
betjenes.

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

1

Montering af

rattet

Dele, der skal bruges til dette trin:

| 1 [Rat

Fremgangsmade

Bemaerk: Denne procedure er kun nedvendig for model

nr. 07359TC.

1. Lesn de tapper bag pa rattet, der holder midterdakslet
pé plads. Fjern dakslet.

2. Fjern motrikken og spzndeskiven fra ratakslen.

3. Skub rattet og skiven pd akslen. Placer rattet pd akslen,

sd tvaerbjelken er vandret, nir dekkene peger lige frem

og den brede ege peger nedad.

4. Fastgor rattet pd akslen med motrikken (Figur 3).
Tilspend motrikken med et moment pa 24-29 Nm..

3

G008397

Figur 3
1. Styreaksel 5. Speendeskive
2. Skumforsegling 6. Megtrik
3. Rat 7. Daeksel
4. Tap-riller i rattet 8. Tappe i deksel
5. Szt midterdxkslet pd plads.
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2

Laesning af vejledningen og
gennemgang af sikkerhedsud-
dannelsesmateriale

Dele, der skal bruges til dette trin:

1 Betjeningsvejledning

1 Motorbetjeningsvejledning

1 Reservedelskatalog

1 Sikkerhedsuddannelsesmateriale

1 Registreringskort

1 Skema til kontrol far levering

1 Kvalitetscertifikat

2 Nagle

Fremgangsmade

*  Las betjeningsvejledningen og motorbetjeningsvejledningen.
*  Gennemgi sikkerhedsuddannelsesmaterialet.

* Udfyld registreringskortet.

*  Udfyld Skema til kontrol for levering.

*  Las kvalitetscertifikatet.




Produktoversigt

€

G014967

Figur 4

3. Lad
4. Ladets udlgserarm

1. Motorhjelmsstrop
2. Parkeringsbremse

5. Tankdaeksel
6. Gearskifteveelger

7. Anhaengertreekstang

Betjeningsanordninger

G008361

1. Bremsepedal

Passagerholdegreb

2. Parkeringsbremse, 6. Rar til betjeningsvejled-
centerkonsol ning
3. Rat 7. Gaspedal
4. Kopholder
Gaspedal

Gaspedalen (Figur 5) giver operatoren mulighed for at vatiere
koretojets korselshastighed. Nar du treeder pedalen lengere
ned, oges korselshastigheden. Nar du slipper pedalen, vil

koretojet kore langsommere. Maks. hastighed 1 fremadgiende
retning er 26 km/t.

Bremsepedal

Bremsepedalen bruges til at stoppe eller senke koretojet

(Figur 5).

A FORSIGTIG

Bremserne kan blive slidte eller kan justeres forkert,
hvilket kan medfere personskade.

Hyvis bremsepedalen vandrer til inden for 25 mm fra
koretgjets gulvbraet, skal bremserne justeres eller
repareres.

Parkeringsbremse

Parkeringsbremsen er mellem sxzderne (Figur 5). Nar
motoren er slukket, skal parkeringsbremsen vare aktiveret
for at forhindre, at koretojet utilsigtet bevaeger sig. Trek
handtaget tilbage for at aktivere parkeringsbremsen. Skub
hindtaget fremad for at deaktivere parkeringsbremsen. Serg
for, at parkeringsbremsen er aktiveret, hvis koretojet er
parkeret pa en stejl skraning.

Gearskiftevaelger

Gearskiftevalgeren har tre positioner: frem, bak og neutral.
Motoren starter og korer i en hvilken som helst af de tre
positionet.
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Vigtigt: Stands altid keretgjet, for du skifter gear.

Taendingskontakt

Tandingen (Figur 6), der bruges til at starte og stoppe
motoren, har 3 positioner: Slukket, teendt og start.

Drej noglen med uret til positionen Start for at aktivere
gloderorene. Nir gloderorskontrollampen slukkes, drejes
noglen mod uret til positionen Tandt. Drej noglen mod uret
til positionen Slukket for at slukke for motoren. Fjern noglen
fra tendingen, nar du forlader koretojet.

1 | T 4\ ] | /7
85
8]
® %
G016823
9 8
Figur 6
1. Hornknap (kun 6. Motortemperaturlampe
TC-modeller)
2. Timeteeller 7. Gladergrskontrollampe
3. Lyskontakt 8. Stikkontakt
4. Batterilampe 9. Teendingskontakt
5. Olieindikator
Timeteeller

Timetzlleren (Figur 6) angiver det samlede antal timer,
som motoren har keort. Timetzlleren begynder at tzlle,
nér tendingsneglen drejes til positionen Tandt, eller hvis
motoren korer.

Batterilampe

Batterilampen (Figur 6) teendes i adskillige sekunder, nar
motoren startes forste gang. Hvis lampen forbliver tendt,
mens motoren korer, er generatoren, batteriet eller det
elektriske system beskadiget.

Olielampe

Olielampen advarer operatoren, hvis motorens oliestand
falder under et sikkert niveau (Figur 6). Hvis lampen tendes
og forbliver teendt, skal oliestanden kontrolleres, og der
skal om nedvendigt fyldes mere olie pa. Lzes Kontrol af
motorolien under Betjening.

Bemaerk: Olicindikatoren blinker muligvis. Dette er
normalt og krever ingen handling,

Motortemperaturlampe

Hvis motortemperaturlampen er tendt, er motoren ved at
overophede (Figur 6). Stop motoren, og lad enheden kole ned.
Kontroller kolevaeskestanden og remmene til ventilatoren og
vandpumpen. Pafyld kelevaske som nedvendigt, og udskift
slidte eller glidende balter. Hvis problemet fortszttet, skal
du kontakte en autoriseret Toro-forhandler med henblik pa
fejlfinding og reparation.

Glgdergrslampen

Gloderorslampen (Figur 6) lyser redt, nir glederorene er
aktiveret.

Lyskontakt
Vip kontakten for at aktivere forlygterne. Tryk for at teende

lygterne (Figur 0).

Stikkontakt

Brug stikkontakten til at stromfode ekstra, elektrisk tilbehor
med 12 V (Figur 06).

Hornknap (kun TC-model)

Tryk pa hornknappen for at aktivere koretojets horn (Figur 6).

Brandstofmaler

Brendstofmaleren (Figur 7) er pa breendstoftanken ved siden
af pafyldningsdzkslet pa forerens side af koretojet. Denne
miler viser maengden af braendstof i breendstoftanken.

| 2

G008398

Figur 7
1. Tom 4. Brasndstofmaler
2. Fuld 5. Breendstofdaeksel
3. Nal

Holdegreb til passageren

Passagerholdegrebene er placeret pd hojre side af
instrumentbrzattet og pa ydersiden af hvert sade (Figur 8).




Figur 8
1. Hoftestatte 2.

SJ((C
/009193

Passagerholdegreb

Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan xndres uden forudgiende varsel.

Egenveegt

Tar 590 kg

Nominel kapacitet (pa en jeevn
flade)

Samlet vaegt pa 749 kg, inklusiv 90,7 kg operatgr- og 90,7 kg passagerveegt, last, anhangerens
fiederveegt, anhaengerens bruttoveegt, tilbeher og redskaber

Karetgjets maksimale bruttoveegt
(pa en jeevn flade)

1341 kg i alt, inklusive de ovenfor anfarte vaegtangivelser

Maksimal lastkapacitet (pa en jeevn
flade)

567 kg i alt inklusiv anhaengerens fijedervaegt og anhaengerens bruttovaegt

Bugserkapacitet:
Standard bugsertraek
Sveert bugsertraek

Fjedervaegt, 23 kg. Maksimal anhaengervaegt er 181 kg.
Fjederveaegt, 45 kg. Maksimal anhaengerveegt er 363 kg.

Samlet bredde

150 cm

Samlet leengde

299 cm

Afstand fra jorden

25,4 cm foran uden last eller operater, 18 cm bagest uden last eller operatar

Akselafstand

205,7 cm

Daekslidbane (midterlinje til
midterlinje)

124,5 cm forrest, 120 cm bagest

Ladets laengde

116,8 cm indvendigt, 132,7 cm udvendigt

Ladets bredde

124,5 cm indvendigt, 150 cm udvendigt pa de stgbte skeerme

Ladets hgjde

25,4 cm indvendigt

Maksimal hastighed

26 km/t

Motorens omdrejningshastighed
(ikke justerbar)

Lav tomgangshastighed —1250 +50 o/min., hgj tomgangshastighed —3470 +50 o/min.

Udstyr/tilbehor

Der kan fis en raekke forskelligt Toro-godkendt udstyr og tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor den bedre og
mere alsidig. Kontakt en autoriseret serviceforhandler, eller ga ind pa www.Toro.com for at fa en liste over alt godkendt

udstyr og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra
den normale betjeningsposition.

Sat sikkerheden i hgjsadet

Lees alle sikkerhedsforskrifterne noje, og gor dig bekendt
med de symboler, der findes 1 afsnittet om sikkerhed. Disse
oplysninger kan hjxlpe dig eller omkringstiende personer
med at undgd at komme til skade.

Kontrol for start

Kontroller folgende ting hver dag, for du begynder at bruge
koretojet.

*  Kontroller daktrykket.

Bemaerk: Disse dzk er andetledes end bildzek. De
kreever mindre tryk for at minimere planekompaktering
og skader.

* Kontroller alle vaeskestande, og pifyld den rette mangde
angivne vaske, hvis der mangler noget.

* Kontroller bremsepedalens funktion.
* Kontroller, at lysene virker.
* Drej rattet til venstre og hejre for at kontrollere styretojet.

* Efterse for olielekager, lose dele og andre tegn pa
fejlfunktioner. Serg for, at motoren er slukket, og at alle
bevagelige dele er standset, for du kontrollerer, om der et
olielekager, lose dele eller andre fejl.

Hvis nogen af ovenstiende elementer ikke er korrekte,
underrettes mekanikeren eller den tilsynsforende, for
koretojet tages i brug. Den tilsynsforende vil muligvis
have dig til at kontrollere andre elementer dagligt. Sporg
detfor, hvad dit ansvarsomride omfattet.

Kontrol af motorolien

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Bemaerk: Motoren leveres med olie i krumtaphuset, men
oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter motoren
startes forste gang,

Kontroller motorens oliestand hver dag, for motoren startes.
1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Rengor rundt om maélepinden (Figur 9), sd der ikke

falder snavs ned i hullet og derved beskadiger motoren.

G016858

1. Pafyldningsdeeksel 2. Malepind

Fjern malepinden, og ter pindens ende ren.

For malepinden helt ind i pafyldningsroret. Trak
malepinden ud, og kig pa pindens ende.

Hyvis oliestanden er lav, skal pafyldningsdakslet tages af,
og der skal pifyldes olie af den korrekte type for at have
standen til, men ikke over, Full-market pa malepinden.
Lees Serviceeftersyn af motorolien 1 afsnittet
Vedligeholdelse af motoren under Vedligeholdelse for
at fa oplysninger om den korrekte type og viskositet.
Hzld langsomt olie pd, og kontroller niveauet ofte
under denne proces. Fyld ikke for meget pa.

Sat malepinden helt pd plads.

Kontrol af bremsevaskestan-
den

Kontroller bremsevaskestanden, for motoren startes forste
gang. Laxs Kontrol af bremsevaskestanden i afsnittet
Vedligeholdelse af bremser under Vedligeholdelse.

Kontrol af daektrykket

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Kontroller daktrykket for hver 8. time eller dagligt for at
sikre, at niveauerne er korrekte.

Lufttryksintervallet for for- og bagdak er 55-152 kPa
(8-22 psi).

Det nodvendige lufttryk bestemmes af nyttelasten. Jo lavere
lufttryk, jo mindre er kompakteringen, og jo jevnere korsel,
desto mere minimeres dekmarkerne. Der ma ikke benyttes
lavere tryk til tung nyttelast ved hej hastighed.
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Der skal benyttes hojere tryk til tungere nyttelast ved hoje
hastigheder. Maksimumtrykket m4 ikke overskrides.

Pafyldning af brandstof

Motoren kerer pa ren, frisk dieselolie med et minimumcetantal
pa 40. Kob brendstof 1 mangder, der kan bruges inden for
30 dage for at sikre, at breendstoffet er friskt.

Brug sommerdieselolie (nt. 2-D) ved temperaturer over -7° C
og vinterdieselolie (nr. 1-D eller en blanding af nr. 1-D/2-D)
ved temperaturer under -7° C. Brug af vinterdieselolie ved
lavere temperaturer giver et lavere antendelsespunkt og
flydepunkt, hvilket gor det lettere at starte, og det mindsker
risikoen for kemisk separation af brendstoffet pga. lavere
temperaturer.

Anvendelse af sommerdieselolie ved over -7° C et med til at
give breendstofpumpekomponenterne en lengere levetid.

Vigtigt: Brug aldrig petroleum eller benzin i stedet for
dieselolie. Hvis denne advarsel ikke overholdes, kan
motoren blive beskadiget.

Under visse forhold er brendstof meget brandfarligt
og yderst eksplosivt. En brand eller eksplosion
forarsaget af braendstof kan give dig eller andre
forbrendinger samt medfore tingsskade.

* Fyld tanken udenders i et abent omrade, nar
motoren er kold. Tor eventuelt spildt breendstof

op.
Fyld aldrig brendstoftanken op i en lukket
anhanger.

* Fyld ikke brandstoftanken helt op. Hald
braendstof i breendstoftanken, indtil standen star
25 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum giver braendstoffet i tanken plads
til at udvide sig.

* Ryg aldrig under handtering af brandstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
braendstofdampe kan antaendes af en gnist.

* Opbevar brendstof i en godkendt beholder og
utilgzengeligt for bern. Keb aldrig benzin til
mere end 30 dages forbrug.

* Betjen ikke maskinen, medmindre hele
udstgdningssystemet er pa plads og i god
driftsmaessig stand.

Under visse omstaendigheder kan der under
pafyldning af braendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antaende brendstofdampene.
En brand eller eksplosion forarsaget af breendstof
kan give dig eller andre forbraendinger samt
medfore tingsskade.

* Anbring altid braendstofbeholdere p4 jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldningen
pabegyndes.

* Fyld ikke brandstofbeholdere inde i et koretoj
eller pa en lastbil eller anh@nger, da indvendige
taepper eller plastikforinger i lastbiler kan isolere
dunken og forsinke tabet af eventuel statisk
elektricitet.

* Nir det er praktisk muligt, skal brendstofdrevet
udstyr fjernes fra lastbilen eller anhangeren og
fyldes op igen, mens hjulene star pa jorden.

* Hoyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhanger
med en barbar beholder i stedet for direkte fra
brendstofstanderen.

* Hyvis det er nedvendigt at benytte
brandstofstanderen, skal spidsen af slangen hele
tiden vaere i kontakt med kanten af dbningen
i breendstoftanken eller -beholderen, indtil
pafyldningen er afsluttet.

Opfyldning af brandstoftanken

Brendstoftankens kapacitet er ca. 24,5 1.

1. Sluk for motoren, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Rengor omradet omkring brandstoftankens daksel

(Figur 10).
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Figur 10
1. Tom 4. Brasndstofmaler
2. Fuld 5. Breendstofdaeksel
3. Nal

Fjern brandstofdakslet.

4. Fyld brendstoftanken op til cirka 25 mm under tankens
top (bunden af pafyldningsstudsen). Dette giver
brendstoffet i tanken plads til at udvide sig. Fyld ikke
for meget pa.

5. Skru brandstofdakslet godt fast. Tor eventuel spildt
brendstof op.

Kontrol af oliestanden i
gearkassen

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Transmissionsvaskestanden skal vare ved bunden af
niveauindikatorhullet (Figur 11). Hvis den ikke er det,

skal beholderen fyldes med den rette maengde vaske. Se
Udskiftning af transmissionsvasken i afsnittet Vedligeholdelse
af drivsystemet under Vedligeholdelse.

0y

G002082

Figur 11

1. Niveauindikatorhul

Start af motoren

1. Tag plads i forerszdet, st noglen 1 tendingen, traed
bremsen ned, og drej neglen med uret til positionen
Tandt.

Bemaerk: Hvis bakalarmen er monteret, og
gearskiftevalgeren star i bakgear, lyder der en
summetone for at advare operatoren.

2. Deaktiver parkeringsbremsen.

3. Nir gloderorskontrollampen slukkes, drejes noglen
mod uret til positionen Start.

Vigtigt: Forseg ikke at skubbe eller bugsete
koretgjet for at starte det.

Standsning af koretgjet

Tag foden vak fra gaspedalen, og tred langsomt pa
bremsepedalen for at standse koretojet.

Bemaerk: Bremselengden kan variere afthaengigt af
koretojets last og hastighed.

Parkering af koretgjet

1. Aktiver parkeringsbremsen, og drej tendingsneglen
til slukket position.

2. Fjern noglen fra tendingen for at forhindre start ved
et uheld.

Betjening af ladet

Sadan hasves ladet

A ADVARSEL

Korsel med haevet lad kan medfere, at koretgjet
nemmere tipper eller vaelter. Ladets struktur kan
beskadiges, hvis koretgjet betjenes med ladet hevet.

* Betjen kun keretgjet, nar ladet er nede.

* Nar en last er afleesset, skal ladet seenkes.

A FORSIGTIG

Hyvis lasten er placeret langt bagude pa ladet, nar
lasene lgsnes, kan ladet uventet vippe op, hvilket
kan péfore dig eller omkringstiende personskade.

* DPlacer last midt pa ladet, om muligt.

* Hold ladet nede og sorg for, at ingen laner sig
ind over ladet eller stiar bagved det, nar lasene
lgsnes.

* Fjern al lasten fra ladet, for ladet loftes for at

reparere koretgjet.

1. Left grebet pa hver side af ladet, og loft ladet op
(Figur 12).




9014860

Figur 12

1. Greb
2. Stgttepind

3. Holdeindgang

2. Trak stottepinden ind i den forsenkede abning for
derved at fastgore ladet (Figur 12).

Sadan sankes ladet

A ADVARSEL

Ladet kan vere tungt. Hander eller andre kropsdele
kan blive knust.

Hold hander og andre kropsdele vak, nir du
saenker ladet.

Trak stottepinden ud af den forsenkede abning, og senk
ladet, indtil det lises pa plads.

Justering af ladets lase

Hyvis ladets lds ikke ldser tet til og vibrerer op og ned under
korsel af koretojet, kan du justere lasestifterne, s lisene er
tactsluttende.

1. Lesn metrikken i enden af lasestiften (Figur 13).

G002181

Figur 13

1. Las 3. Lasestift

2. Matrik

2. Drej lasestiften med uret, indtil den ligger taet op ad
ldsen, og stram herefter motrikken (Figur 13).

3.  Gentag proceduren med lisen pd den anden side af
koretojet.

Betjening af bagsmakkens las

* For at abne bagsmakken treekkes lisen udad og loftes,
hvorefter bagsmakken langsomt senkes (Figur 14).

9014861

Figur 14

1. Bagsmaekkens las

* For at lukke bagsmzkken loftes bagsmakken opad og
skubbes i, indtil den er list.

Bremsning i et nyt koretoj

Folg disse retningslinjer i de forste 100 driftstimer for at fa
korrekt ydeevne og lang levetid ud af koretojet:

* Kontroller vaeske- og motoroliestanden regelmaessigt, og
ver opmarksom pd tegn pa overophedning i keretojets
komponenter.

* Nir du har startet en kold motor, skal du lade den varme
op i ca. 15 sekunder, for du accelererer.

* Undga situationer med hédrde opbremsninger i de
forste timer med tilkorsel af det nye koretoj. Nye
bremsebelegninger har méske ikke en optimal ydeevne,




for adskillige timers brug har trykpoleret bremserne
(tilkort).

* Varier koretojets hastighed under betjening. Undga hurtig
start og standsning;

* Det er ikke nodvendigt med en tilkorselsolie til motoren.
Den originale motorolie er den samme type som angivet
for regelmaessige olieskift.

¢ Se afsnittet Vedligeholdelse for at fa oplysninger om
seerlige kontrolforanstaltninger efter fa timers korsel.

* Kontroller forhjulsophengets placering, og juster det om
nodvendigt. Lees Justering af forhjulsophanget i afsnittet
Vedligeholdelse af drivsystemet under Vedligeholdelse.

Laesning af ladet

Ladets kapacitet er 0,37 m3. Mengden af materiale, som kan
anbringes i ladet uden at overskride koretojets nominelle last,
kan variere meget, athangigt af materialets densitet. Et plant
ladfuld vadt sand vejer f.eks. 680 kg, hvilket overstiger den
nominelle ladkapacitet med 113 kg. Et lad i vandret position
med tre vejer derimod 295 kg, hvilket er under den nominelle
last.

Se nedenstiende tabel for at fi oplysninger om
mengdegrenser for forskellige materialer:

Materiale Maksimal ladkapacitet (pa

en jeevn flade)

Smasten, ter

3/4 fuld (ca.)

Smasten, vade

1/2 fuld (ca.)

Sand, tert 3/4 fuld
Sand, vadt 1/2 fuld
Tree Fuld
Bark Fuld

Jord, pakket

3/4 fuld (ca.)

Transport af kgretgjet

Der skal bruges en anheanger til flytning af keretojet over
lange afstande. Sorg for, at koretojet er forsvarligt fastgjort til
anhengeren. Se Figur 15 og Figur 16 for at se placeringen af
bindepunkterne.

A FORSIGTIG

Lose sader kan falde af koretgjet og anhengeren
under transport og lande pa et andet koretgj eller
udgore en forhindring pa vejen.

Fjern sederne, eller sorg for, at sederne er
forsvarligt fastgjort i lasene.

G008400

Figur 15

1. Bindepunkter

Bugsering af koretgjet

I nodstilfxlde kan keretojet bugseres over en kort afstand. Vi
anbefaler imidlertid ikke dette som standardprocedure.

A ADVARSEL

Bugsering ved hgje hastigheder kan forarsage mistet
kontrol over styringen og medfere personskade.

Bugser aldrig koretgjet med en hastighed, som er
hgjere end 8 km/t.

Bugsering af koretojet skal udferes af to personer. Hvis
maskinen skal flyttes over en betydelig afstand, skal den
transporteres pa en lastbil eller anhaenger. Se Transport af
koretojet.

1. Fjern drivriemmen. Se Udskiftning af drivremmen
i afsnittet Vedligeholdelse af remme under
Vedligeholdelse.

2. Szt et bugsertov fast pd anhangertrakstangen foran
pa stellet (Figur 16).

3. Szt keretojet 1 neutral position, og deaktiver
parkeringsbremsen.

'

G008401

Figur 16

1. Anheengertraekstang og bindepunkt

Traek af en anhanger

Koretojet kan treekke anhangere. Der fis to typer bugsertrak
til koretojet, atheengigt af brugen. Kontakt en autoriseret
Toro-forhandler for at fd narmere oplysninger.

Overlas ikke koretojet eller anhangeren, ndr du kerer med last
eller bugserer en anhaxenger. Overlesning kan fordrsage darlig
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ydeevne eller skader pd bremser, aksel, motor, transaksel,
styring, ophzeng, karosseristruktur eller dek. Leas altid en
anhznger med 60 % af lastens vagt forrest pa anhangeren.
Saledes placeres ca. 10 % af anhzngerens bruttovagt pa
koretojets bugsertrak.

Den maksimale last pa ladet ma ikke overstige 567 kg,
inklusive bruttovagt. Hvis f.eks. bruttovegten er 181 kg, er
den maksimale last 386 kg.

Les altid ladet, nir du kerer med anhanger, for at opni
tilstrekkelig bremsning og traktion. Granserne for
anhengerens bruttovagt mé ikke overskrides.

Undga at parkere et koretoj med en anhznger pa en bakke.
Aktiver parkeringsbremsen, og bloker anhzngerens dak, hvis
du er nodt til at parkere pa en bakke.
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Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 8 timer

Efterse drivremmens tilstand.

Efter de farste 50 timer

Skift motorolien.

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motorolien.

Kontroller deektrykket.

Kontroller oliestanden i gearkassen.
Eftersyn af gearskiftets funktion.
Efterse den primeere drevkobling.
Kontroller kglevaeskestanden i kgleren.
Kontrol af bremsevaeskestanden.

For hver 50 timer

Kontroller batterikabelforbindelserne for slid eller skader.
Kontrol af batteriets elektrolytstand.

For hver 100 timer

Smgring af lejerne og basningerne.

Kontrol af gearskiftets neutrale position.

Eftersyn af daekkenes tilstand og slid.

Tilspaend hjullasemgtrikkerne med et moment pa 108-122 Nm.

Kontroller forhjulenes spidsning og haeldning.

Rengar motorens kgleomrader (dobbelt s& mange gange under specielle
driftsforhold. Se Vedligeholdelse af karetgjet under Specielle driftsforhold).
Eftersyn af bremserne.

For hver 150 timer

Skift motorolien. (Dobbelt sa mange gange under specielle driftsforhold. Se
Vedligeholdelse af karetgjet under specielle driftsforhold)

Skift oliefilteret. (dobbelt sa mange gange under specielle driftsforhold. Se
Vedligeholdelse af keretgjet under Specielle driftsforhold)

For hver 200 timer

Udskift luftfilteret.

Rengar den primaere drevkobling (ofte under stevede og mudrede forhold).
Kontroller parkeringsbremsefunktionen.

Eftersyn af drivremmens tilstand og tilspaending.

For hver 400 timer

Efterse braendstofslanger og -forbindelser.

For hver 800 timer

Udskift breendstoffilteret.
Udskift transakselvaesken

For hver 1000 timer

Skift af kelerens kalevaeske.
Udskiftning af bremseveaesken.

Arlig

Udfar alle de arlige vedligeholdelsesprocedurer, der er specificeret i motorens
betjeningsvejledning.

Vigtigt: I motorbetjeningsvejledningen kan du finde yderligere oplysninger om vedligeholdelse.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Kopier denne side til rutinemessig brug.

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man.

Tirs.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Sen.

Kontroller bremsens
og parkeringsbremsens
funktion.

Kontroller gearskiftets
neutrale position.

Kontroller
braendstofstanden.

Kontroller
motoroliestanden.

Kontroller
transakseloliestanden.

Efterse luftfilteret.

Efterse motorens
kgleribber.

Kontroller for usaedvanlige
motorlyde.

Kontroller for usaedvanlige
driftslyde.

Kontroller
koblingsfunktionen.

Kontrol af deektrykket.

Kontroller for
vaeskeleekager.

Kontroller instrumenternes
funktion.

Kontroller gaspedalens
funktion.

Smering af alle
smearenipler.

Reparer beskadiget
maling.

A FORSIGTIG

Hyvis du lader neglen sidde i tendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
fordrsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstiende personer.

Fjern neglen fra teendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

A ADVARSEL

Ladet skal haeves, for at du kan udfere visse rutinemassige vedligeholdelsesjob.

Et hevet lad kan falde ned og ramme personer, der befinder sig under det.

* Brug altid stettepinden til at holde ladet oppe, for du arbejder under det.

* Fjern alt lastmateriale fra ladet, for du arbejder under det.
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Tiltag forud for
vedligeholdelse

Vedligeholdelse af koretgjet
under specielle driftsforhold

Hvis koretojet udszttes for nogen af nedenstdende forhold,
skal vedligeholdelse udferes dobbelt sa hyppigt.

* Brugi orkenomrider

*  Korsel i kolde klimaer (under 10 °C)

* Bugsering af anhaenger

* Koretid, der typisk er under 5 minutter

* Hyppig brug under stovede forhold

* Byggearbejde

* Fibremserne efterset og renset sd hurtigt som muligt efter
lang tids betjening i muddet, sand, vand eller lignende
snavsede forhold. Dette vil forhindre slibematerialer i
at forirsage kraftig slitage.

* Under hyppige krevende driftsforhold: Smer alle
smorenipler, og efterse luftfilteret dagligt for at forhindre
kraftig slitage.

Brug af donkraft

Nir motoren gennemgas af hensyn til rutinemzassig
vedligeholdelse og/eller motordiagnostik, skal keretojets
baghjul vere havet 25 mm over jorden med bagakslen
understottet af donkrafte.

Koretgjet kan vaere ustabilt, nar du bruger en
donkraft. Det kan glide af donkraften og ramme
nogen under det, sa de kommer til skade.

* Start ikke motoren, mens koretgjet star pa en
donkraft.

* Fjern altid neglen fra tendingen, for du forlader
koretgjet.

* Bloker hjulene, nar koretgjet star pa en donkraft.
Donkraftpunktet foran pa keretojet er stellets forside bag ved

anhengertrakstangen (Figur 17). Donkraftpunktet bag pa
koretojet er under akselrorene (Figur 18).

1.

Figur 17

Donkraftpunkt foran

1.

G008657

Figur 18
Donkraftpunkter bagtil

Sadan fas adgang til
motorhjelmen

1.

Losn gummildsene pd begge sider af motorhjelmen
(Figur 19).

G008402

Figur 19

2.
3.
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Haev motorhjelmen.

Senk motorhjelmen for at lukke den, og brug
gummiholdestropperne til at fastgore motorhjelmen.



Smaring

Smor alle lejer og besninger for hver 100 timer eller en gang
om 4ret, alt efter hvad der indtreffer forst. Indfedt dem
hyppigere, nir koretojet benyttes til svare driftsopgaver.

Fedttype: Lithiumbaseret universalfedt nr. 2

Smgring af fedt

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

1. Tor smereniplen ren, sd der ikke kan komme
fremmedlegemer ind i lejet eller besningen.

2. Pump fedt ind i lejer eller bosninger.

3. Tor overskydende fedt af.

Smoreniplerne er placeret pd enderne af de fire

forbindelsesstenger (Figur 20) og de to styrebolte (Figur 21).

Figur 20
Set fra venstre side

1. Smgrenippel 2. Forbindelsesstang

G008746

Figur 21
Set fra venstre side

1. Smgrenippel
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Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Kontroller luftfilterhuset for skader, som kan medfore en
luftlekage. Udskift et beskadiget luftfilterhus.

Serg for, at dekslet forsegler rundt om luftfilterelementet.

Luftfilter: Efterse efter hver 100 driftstimer, og udskift
efter hver 200 timer eller tidligere, hvis det er snavset eller
beskadiget.

Bemaerk: Luftfilteret skal efterses oftere under meget
stovede eller sandede forhold (efter fa timers brug).

Afmontering af filteret

1. Trzk lisen udad, og drej luftfilterdakslet mod uret
(Figur 22).

2. Tjern dxkslet fra luftfilterets hovedelement.

3. Trxk forsigtigt filteret ud af luftfilterhuset (Figur 22)
for at mindske den mangde stov, der losnes. Undga at
stode filteret mod luftfilterhuset.

G017194

Figur 22
1. Abning til udbleesning af 3. Las
snavs
2. Deeksel 4. Luftfilter

4. Efterse filteret, og udskift det, hvis det er beskadiget.

Montering af filteret
Eftersynsinterval: For hver 200 timer

Vigtigt: For at undga motorskade skal den komplette
luftfiltersamling altid vere monteret, nir motoren
betjenes.

Bemaerk: Det anbefales ikke at rengore det brugte filter pa
grund af risikoen for at beskadige filtermediet.

1. Efterse det nye filter for forsendelsesskader,
og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet. Benyt ikke et beskadiget filter.

2. Isxt det nye filter ved at trykke pa den udvendige kant
af filterelementet og skubbe det pad plads 1 filterskalen.
Tryk ikke pa den blede del i midten af filteret.




3. Rengor dbningen til udblesning af snavs i det aftagelige
dzksel (Figur 22). Afmonter gummiudlebsventilen
1 daekslet, renger fordybningen, og udskift
udlobsventilen.

4. Monter dzkslet saledes, at gummiudlebsventilen

vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5 og
klokken 7 set fra enden.

Serviceeftersyn af motorolien

Kontroller oliestanden for hver anvendelse.

Skift olie efter de forste 50 driftstimer og derefter hver

150. driftstime. Skift olie dobbelt sa mange gange under
specielle driftsforhold. Se Vedligeholdelse af koretojet under
specielle driftsforhold.

Udskift oliefilteret hver 150 timer.

Bemaerk: Skift olien og oliefilteret hyppigere, nir maskinen
anvendes under meget stovede eller sandede forhold.

Olietype: Selvrensende olie (API-service CH-4, CI-4, CJ-4
eller hojere)

Krumtaphusindhold:1,4 liter, nér filteret skiftes

Viskositet: Se nedenstidende tabel
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

©F -30 90 110

°c .34 23 2 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G017503
Figur 23

Kontrol af oliestanden

Kontroller oliestanden. Lzas afsnittet Kontrol af motorolien
under Betjening.

Olieskift

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer

For hver 150 timer (Dobbelt sa mange
gange under specielle driftsforhold.
Se Vedligeholdelse af koretojet under
specielle driftsforhold)

1. Start keretojet, og lad det kore i nogle fi minutter for
at varme olien op.

2. Parker maskinen pd en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, sluk tendingen, og fjern noglen.
3. H=v ladet, og fastgor det med stottepinden.

Kobl batterikablerne fra.

Fjern aftapningsproppen (Figur 24), og lad

olien flyde over i aftapningsbeholderen. Monter
aftapningsproppen igen, nir olien holder op med at
lobe.

Bemaerk: Bortskaf den brugte olie pd et godkendt
genbrugsanlag.

1

=

=

2 G016860

Figur 24

1. Motoroliefilter 2. Atftapningsskrue til

motorolie

6. Hzld olie i pafyldningsdbningen, indtil oliestanden nar
Full-market pd mélepinden. Heald langsomt olie p4,
og kontroller niveauet ofte under denne proces. Fyld
ikke for meget pa.

7. Szt oliepafyldningsdekslet og oliepinden pa plads.

Skift af oliefilteret

Eftersynsinterval: For hver 150 timer (dobbelt si mange
gange under specielle driftsforhold.
Se Vedligeholdelse af koretojet under
Specielle driftsforhold)

Udskift oliefilteret hver 150 driftstimer eller arligt, alt efter
hvad der indtreffer forst.

1. Dran olien fra motoren. Se afsnittet Olieskift.
2. Fjern det eksisterende oliefilter (Figur 24).

3. DPafor et let lag ren olie pd den nye filterpakning,
4. Skru det nye filter p4, indtil pakningen berorer

monteringspladen, og spand derefter filteret endnu
1/2 til 3/4 omgang, Overspand ikke.

Fyld krumtaphuset med den korrekte nye type olie.

Start og ker motoren for at kontrollere, om der er
laekager.

Stands motoren, og kontroller oliestanden. Pafyld om
noedvendigt olie.
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Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Eftersyn af braendstofslanger
og -forbindelser

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

Efterse braendstofslanger og -forbindelser efter hver

400 driftstimer eller érligt, alt efter hvad der indtreffer forst.

Efterse dem for slitage, skader eller lose forbindelser.

Udskiftning af braendstoffil-
trene

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

Udskift brandstoffilteret hver 800 driftstimer eller drligt, alt
efter hvad der indtraffer forst.

1. Hav ladet, og understot det med stottepinden.
2. Anbring en ren beholder under brendstoffilteret.
3. Skru brendstoffilteret af beslaget (Figur 25).

.

i

G017504

Figur 25

1. Braendstoffilter

4. Monter det nye filter ved at dreje det, indtil filteret
berorer toppen af beslaget. Spand derefter filteret
ydetligere 3/4 omgang.
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Vedligeholdelse af
elektrisk system

Udskiftning af sikringerne

Der er 7 sikringer i det elektriske system. De sidder under
instrumentbrattet pa forersiden (Figur 20).

Alarm/stikkontakt 10 A
Motor 10 A
Forlygter 10 A
Karetgjssikring 15 A
Hejseapparat 15 A
Baglift 15 A
Horn 30 A

Q 4.
= i
7 &

-

G017195

Figur 26

1. Sikringsblok 3. Pedalenheden
2. Motorblok

Udskiftning af forlygterne

For du udferer vedligeholdelse, skal du aktivere
parkeringsbremsen, slukke teendingen og tage noglen ud.

Losn holdestropperne pd motorhjelmen, og loft
motorhjelmen for at fa adgang til forlygterne.




Udskiftning af paererne

A FORSIGTIG

Halogenpaererne bliver meget varme, nar de er
tendt. Handtering af en varm pzre kan medfore
alvorlige forbreendinger og personskade.

Serg altid for, at paererne far tilstraekkelig tid til at
kole af, inden de udskiftes. Udvis forsigtighed ved
hindtering af paren.

A FORSIGTIG

Eventuelt snavs pa paerens overflade kan beskadige
forlygteperen og medfore fejl eller eksplosion,
hvilket udger en alvorlig sikkerhedsrisiko.

Forlygterne skal hiandteres pa en sidan made, at
den klare kvarts ikke bergres. Brug enten et stykke
ren kekkenrulle, eller hold forsigtigt om parens
sokkel.

Specifikation: Se dit reservedelskatalog.

1. Kobl det elektriske ledningsnet fra paerehuset bag pa
lygten.

Fjern paren ved at dreje den en kvart omgang mod
uret, og trak den ud af lygtehuset med en bagudgiende
bevagelse.

Tag pxren ud af soklen, og undlad at berore
halogen-kvarts-enheden.

Monter en ny pare i fatningen. Brug et stykke
kokkenrulle til at tage fat om den nye paxre for at
undga, at der kommer snavs pa overfladen.

Sat den nye pxre og enhed i forlygtehuset, og fastgor
den ved at dreje den en kvart omgang med uret.

Forbind de elektriske ledninger.

Udskiftning af forlygten

Nar forlygten tages ud eller udskiftes, skal ledningsnettet til
pzren frakobles, hvis den tages ud sammen med lygten.

1. Fjern klemmer og skiver, der holder forlygten pa plads.
Gem alle dele.

Fjern forlygteenheden ved at fore den fremad og ud
gennem dbningen i forkofangeren (Figur 27).

G009198

Figur 27
1. Forlygte 4. Forlygtepaerens
ledningsforbindelse
2. Abning i forsidens ene 5. Klemme
ende

3. Forlygtepaeren 6. Flad skive

3. Monter den nye forlygte gennem abningen i kofangeren
(Figur 27). Serg for, at justeringsstengerne flugter med
hullerne i kofangerens monteringsbeslag.

4. Fastgor forlygteenheden med de skiver og klemmer,
der tidligere blev fjernet.

5. Kobl forlygten til ledningsnettet, der tidligere blev
fjernet.

6. Juster forlygterne, sa lysstrilerne rettes i den enskede

retning;

Justering af forlygterne

Anvend folgende procedure til justering af forlygtens
lysstraleposition, nir en forlygteenhed udskiftes eller tages ud.

1. Drej tendingsnoglen til tendt position, og tend
forlygterne.

Brug fastgorelsesanordninger til at dreje
forlygteenheden med, hvorved positionen af
lygtens lysstréle pavirkes.

Serviceeftersyn af batteriet

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Batteripoler og tilbehor indeholder bly og
blysammensatninger samt kemikalier, som
ifolge staten Californien er kraeftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Vigtigt: Start ikke koretojet med startkabler.
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Batteriet skal altid holdes rent, og det skal altid vare fuldt
opladet. Brug et stykke kekkenrulle til at rengore batteriet
og batterikassen. Hvis batteriets poler er rustne, skal de
rengores med en oplesning bestiende af fire dele vand og én
del tvekulsurt natron. Smer et fint lag fedt pa batteriets poler
for at forhindre, at de rustet.

Spending: 12 V med 540 A til koldstart ved -18 grader C.

Afmontering af batteriet

1. Anbring keretojet pd en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, sluk tendingen, og fjern noglen.

2. Find batteriet pa hojre side af koretojet bag ved
passagersadet. Fjern batteridekslet.
3. Tag det sorte minusjordkabel af batteriets pol.

A ADVARSEL

Forkert batterikabelforing kan beskadige
koretajet og kablerne og danne gnister.
Gnister kan fa batterigasserne til at eksplodere
og medfere personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel,
for du frakobler det (rode) pluskabel.

* Tilkobl altid batteriets (rede) pluskabel
igen, for du tilkobler det sorte minuskabel
igen.

* Lad altid batteristroppen sidde pa plads for
at beskytte og fastgore batteriet.

A ADVARSEL

Batteripoler eller metalvaerktej kan kortslutte
mod keretgjets metaldele og forarsage gnister.
Gnister kan fa batterigasserne til at eksplodere
og medfore personskade.

* Nar batteriet skal fjernes eller monteres,
ma batteriets poler ikke bergre nogen
metaldele pa koretgjet.

* Metalvaerktoj ma ikke kortslutte mellem
batteripolerne og koretgjets metaldele.

4. Tag det rode pluskabel af batteriets pol.
Fjern fastgorelsesanordningerne, der holder batteriet
pa plads. Fjern fastgorelsesanordningerne, og behold
alle delene.

6. Fjern batteriet fra holderen.

Montering af batteriet

Eftersynsinterval: For hver 50 timer

1. Monter batteriet i batteriholderen, si batteripolerne
vender vk fra koretojets stel.

2. Monter batteriholderen, og fastgor den med de tidligere
fiernede fastgorelsesanordninger.
Vigtigt: Lad altid batteritilholderen sidde pa plads
for at beskytte og fastgere batteriet.

3. Slut det rode pluskabel til batteriets positive (+) pol

og det sorte minuskabel til batteriets (-) pol. Skyd
gummikappen hen over batteriets positive pol.

4. Sat batteridakslet pd.

Kontrol af elektrolytstanden
Eftersynsinterval: For hver 50 timer

Bemaerk: Denne procedure er kun nedvendig for battetier
i model nr. 07359TC.

Kontroller elektrolytstanden for hver 50. driftstime, eller hvis
maskinen opbevares, for hver 30. dag.

1. Find batteriet pa hojre side af koretojet bag ved
passagersadet. Fjern batteridekslet.

Fjern patyldningsdakslerne. Hvis elektrolytstanden

ikke nar op til pafyldningslinjen, skal der hxldes den
nedvendige mangde destilleret vand pé batteriet. Se
afsnittet Pafyldning af vand pd batteriet.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som
er en dodelig gift, der forarsager alvorlige
forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga at fa det
pa huden, i gjnene og pa tojet. Brug
sikkerhedsbriller for at beskytte gjnene og
gummihandsker for at beskytte handerne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid
er rent vand i nerheden til at skylle huden
med.

Pafyldning af vand pa batteriet

Bemaerk: Denne procedure er kun nedvendig for batterier
i model nr. 07359TC.

Det er bedst at fylde destilleret vand p4 batteriet, lige for du
skal bruge maskinen. P4 denne made blandes vandet grundigt
med elektrolytoplosningen.

1. Rengor toppen af batteriet med et stykke kokkenrulle.

2. Fjern pafyldningsdzkslerne fra batteriet, og fyld
langsomt hver celle op med destilleret vand, indtil
elektrolytstanden nar op til pafyldningslinjen. Monter

pafyldningsdzkslerne igen.

Vigtigt: Fyld ikke for meget pa batteriet.
Elektrolyt kan lgbe over og ramme andre dele
af koretgjet og forarsage alvorlig korrosion og
nedbrydning.
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Opladning af batteriet

Vigtigt: Batteriet skal altid vere fuldt opladet (en
vaegtfylde pa 1,260). Dette er isaer vigtigt for at forhindre
beskadigelse af batteriet, nir temperaturen er under
0° C.
1. Fjern batteriet fra maskinen. Se afsnittet Afmontering
af batteriet.

Tilslut en 3-4 ampere batterioplader til batteripolerne.
Oplad batteriet ved 3-4 ampere i 4 til 8 timer (12 volt).
Batteriet mé ikke overoplades.

A ADVARSEL

Opladning af batteriet producerer gasser, der
kan eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet,
og gnister og aben ild skal holdes vek fra
batteriet.

3. Monter batteriet i chassiset. Se Montering af batteriet.

Opbevaring af batteriet

Hvis maskinen skal opbevates i mere end 30 dage, skal
batteriet fjernes og oplades helt. Opbevar det enten pa hylden
eller pd maskinen. Lad kablerne vare frakoblede, hvis det
opbevares pa maskinen. Opbevar batteriet et koligt sted for
at undga hurtig afladning af batteriet. Sorg for, at batteriet er
helt opladet, sa det ikke fryser til.

Vedligeholdelse af
drivsystem

Kontrol og justering af neutral

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Nar der udfores rutinemaessig vedligeholdelse og/eller
motordiagnostik, skal transakslen sattes i neutral (Figur 28).
Koretojet har en neutral position pa skiftegrebet, som styrer
den neutrale position i transakslen. Folgende skridt bor tages
for at sikre, at det neutrale skiftegreb betjener den neutrale
position i transakslen korrekt:

1. Indstil skiftegrebet til neutral position.

2.

Serg for, at den neutrale konsol er i neutral position

(i niveau med kabelmonteringskonsollen under
skiftkonsollen) ved at dreje den drevne kobling

(Figur 28). Koretojet bor ikke rulle frem og tilbage.
Hyvis det forekommer, skal den neutrale konsol manuelt
flyttes til neutral position.

1. Neutral konsol 2. Lasematrikker

Tilspznd en af lisemotrikkerne (Figur 28), sd der opnds
en afstand pa 0,76-1,52 mm.

Bemaerk: Du skal holde gevindtappen under
konsollen for at stramme ldsemotrikken ovenpa.

Tilspaend den anden lasemotrik, sa der opnis en afstand
pa 0,76-1,52 mm.

Trxk begge skiftekabler op for at sikre, at der er en
afstand pa 0,76-1,52 mm mellem motrik/spandeskive
og den neutrale konsol (Figur 29). Hvis der ikke er
nogen afstand, skal motrikkerne justeres, sa der opnds
en afstand pa 0,76-1,52 mm.
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0,76-1,52 mm afstand

Forkert — juster, sa der
opnas en afstand pa
0,76-1,52 mm

1. Neutral konsol 4,
2. Traek op 5.

3. Kabelkappe

6. Start motoren, og skift til frem, bak og neutral flere
gange for at sikre, at den neutrale konsol fungerer
korrekt.

Eftersyn af daakkene

Eftersynsinterval: For hver 100 timer—Eftersyn af
dxkkenes tilstand og slid.

For hver 100 timer—Tilspend
hjullisemotrikkerne med et moment pé
108-122 Nm.

Efterse deekkenes stand for mindst hver 100. driftstime.
Ulykker som f.eks. kollision med kantsten kan beskadige et
dxk eller en felg samt bringe hjulsporingen ud af balance.
Dzkkenes stand skal derfor kontrolleres efter en ulykke.

Efterse hjulene for at sikre, at de er monteret forsvarligt.
Tilspend hjullisemotrikkerne med et moment pa
108-122 Nm.

Justering af forhjulenes
spidsning og haldning

Eftersynsinterval: For hver 100 timer/Arlig (alt efter
hvad der indtreffer forst)—IKontroller
forhjulenes spidsning og haldning.

Vigtigt: Du skal anskaffe dig verktgjsnummer
TOROG6010 fra din Toro-forhandler for at udfere denne
procedure.

Spidsningen skal vare 0-6 mm, og hzldningen skal vere
0+1/2 grad, dvs. at bunden af felgene skal std i en vinkel pad
2,3 mm storre end toppen, med de folgende parametre:

* Kontroller at trykket i forhjulene er pd 82 kPa.

* Belast enten forerseedet med en vagt, der svarer til den
gennemsnitlige operatorvagt, eller bed operatoren om at
satte sig 1 sedet. Vagten eller operatoren skal blive pad
sedet under resten af proceduren.

* Rul koretojet 2 til 3 m tilbage pd en plan flade og derefter
lige frem til den oprindelige startposition. Dette giver
affjedringen lov til at indstille sig til operaterpositionen.

e Mail spidsningen, mens hjulene peger lige fremad.

1. Kontroller hxldningen ved at placere en 90-graders
firkant pa jorden, saledes at den lodrette kant berorer
dxkkets forside (Figur 30).
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Figur 30

Venstre forhjul set fra forsiden; vinklen er overdrevet af
illustrative hensyn.

1. Mal her
2. Mal her — ber veere 2,3 mm stgrre end malingen ved 1

2. Mal fra det samme sted pé faxlgen pa toppen og
bunden af dzkket til firkanten (Figur 30). Afstanden
af bundmilingen bor vere 2,3 mm storre end




topmalingen. Udfor mélingen pa begge fordak for

justering.

Udfer den folgende procedure for hvert dek der skal

justeres:

A.  Brug varktejet TOROG6010 til at dreje muffen pa
stoddemperen for at regulere fjederens lengde
(Figur 31).
¢ Hvis bundmailingen var for kort, skal fjederens

lzengde mindskes.

* Hyvis bundmalingen var for lang, skal fjederens
lengde oges.

1. Steddeemperfjeder
2. Muffe

3. Fjederlaengde

B. Rul keretojet 2 til 3 m tilbage pa en plan flade og

derefter lige frem til den oprindelige startposition.
C.

Gentag denne procedure startende med trin 1,
indtil hzldningen er indstillet korrekt pa begge
forhjul.

Mal afstanden mellem begge fordakkene ved
akselhojden ved bade forsiden og bagsiden af
fordaekkene (Figur 32).
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Figur 32

1. Deekmidterlinje, bag 3. Akselmidterlinje

2. Daekmidterlinje, for

Hvis malingen ikke falder inden for 0-6 mm,
skal kontramotrikkerne losnes i begge ender af
forbindelsesstengerne (Figur 33).

G002103

Figur 33

1. Kontramgtrik 2. Forbindelsesstang

5. Drej begge forbindelsesstenger for at flytte dakkets
forside indad eller udad.

6. Tilspend forbindelsesstangens kontrametrikker, nar
justeringen er korrekt.
7. Sorg for, at rattet har fuld vandring i begge retninger.

Eftersyn af den primaere
drevkobling
Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Koblingsfunktionen ber overviges dagligt for at sikre korrekt
gearskifte. Hvis gearskiftet er problematisk eller tragt, eller
hvis koblingen ikke gar helt i frigear i tomgang, skal koblingen
blot rengores.

Bemaerk: Fokuser pi fjernelse af snavs i og omkring
bevagelige dele.

1. Stop motoren, fjern noglen, og aktiver

parkeringsbremsen.
2. Hzv ladet, og las det fast.
3. Fjern snavs og mudderaflejringer med vand, og tor

straks med trykluft for at fjerne overskydende vand
0g snavs.

Bemaerk: Resterende snavs kan fjernes med
et hurtigttorrende rengoringsmiddel til elektriske
kontaktet.

Vedligeholdelse af den
primare drevkobling

Eftersynsinterval: For hver 200 timer—Rengor den primere
drevkobling (ofte under stovede og
mudrede forhold).

Bemaerk: Betjening af koretojet med en snavset kobling
kan oge slid pa indvendige komponenter.

1. Stop motoren, fjern noglen, og aktiver
parkeringsbremsen.
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2. Hav ladet, og lis det fast.

3. Fjern de 6 flangehovedbolte, der fastgor
koblingsdakslet. Stil dakslet, afstandsklodsen og
fjederen til side (Figur 34).

G017170

Figur 34

1. Koblingsaksel
2. Fjeder
3. Afstandsklods

4. Koblingsdeeksel
5. Flangehovedbolt

4. Fjern snavs og mudderaflejringer med vand, og tor
straks med trykluft for at fjerne overskydende vand
og snavs.

5. Fjern eventuelt resterende snavs med et hurtigtterrende

rengoringsmiddel til elektriske kontakter eller
bremserengoringsudstyr.

Bemaerk: Fokuser pi fjernelse af snavs i og omkring
bevagelige dele.

6. Brug en skuresvamp med fine fibre eller et lignende
produkt til at fjerne eventuelt snavs eller aflejringer
omkring remmen eller langs koblingsakslen.

7. Monter fjederen, koblingsdakslet og flangehovedbol-

tene. Tilspand boltene med et moment pd 12-13,5 Nm.

Udskiftning af transmissions-
vaesken

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

Udskift transmissionsvasken for hver 800 driftstimer eller
arligt, alt efter hvad der indtreffer forst.

1. Anbring keretojet pd en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, sluk tendingen, og fjern neglen.

2. Fjern aftapningsproppen fra beholderens
hojre side (Figur 35), og lad olien flyde over i
aftapningsbeholderen. Monter og tilspaend skruen, nar
veaesken er holdt op med at lobe.

Bemaerk: Bortskaf den brugte olie pd et godkendt
genbrugsanlag.
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Figur 35

1. Aftapningsprop 2. Niveauindikatorhul

3. Fyld beholderen (Figur 36) med ca. 1,4 liter motorolie
af typen SAE 10W30 eller indtil oliestanden er ved
bunden af niveauindikatorhullet (Figur 35).

G004048

Figur 36

1. Oliepafyldning

4. Start motoren, og lad den kore for at fylde systemet op.
Kontroller oliestanden igen, og patyld om nedvendigt
olie.



Vedligeholdelse af
kolesystem

Renggring af motorens
keleomrader

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Rengor motorens ydre overflader hver 100 driftstimer eller
oftere under ekstremt stovede og snavsede forhold.

Vigtigt: Rengor aldrig motoren med vand under tryk,
da vand kan kontaminere brendstofsystemet.

Opfyldning af keleren

Forste opfyldning/opfyldning efter
skylning

Eftersynsinterval: For hver 1000 timer/Hvert 2. ar (alt efter
hvad der indtraffer forst)

Bemaerk: Brug en 50/50-blanding af ethylenglycol og vand
til kolevasken.

1. Anbring keretgjet pd en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, sluk tendingen, og fjern neglen.

A FORSIGTIG

Hvis motoren har kert, kan varm kelevaske
under tryk slippe ud og forarsage
forbraendinger.

* Tag ikke kolerdaekslet af, nar motoren
korer.

¢ Lad altid motoren kale af i mindst 15
minutter, eller indtil kelerdaekslet er
koldt nok til at rare ved uden at brende
haenderne.

* Brug en klud, nar kelerdaekslet dbnes, og
abn det langsomt, sa damp kan slippe ud.

Fjern pafyldningsdakslet (Figur 37), og fyld op med
kolevaske.

G016859

2. Deeksel til kalerens
overlgbstank

1. Pafyldningsdeeksel

Set pafyldningsdakslet pa plads, og fjern dakslet til
kolerens overlgbstank (Figur 37).

Bemaerk: Lad aldrig begge dxksler vere taget af
samtidig. Dette vil indvirke negativt pa opfyldningen
af tanken.

Fyld op med kolevaske til bunden af
péfyldningsstudsen. Fyld ikke for meget pa.

Sat dackslet til kolerens overlobstank pa igen, og tor
eventuelt spildt kelevaske op.

Kontrol og opfyldning af keleren

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Bemaerk: Brug en 50/50-blanding af ethylenglycol og vand
til kolevasken.

1. Anbring keretojet pd en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, sluk tendingen, og fjern neglen.

A FORSIGTIG

Hyvis motoren har kert, kan varm kelevaeske
under tryk slippe ud og forarsage
forbrendinger.

* Tag ikke kolerdxkslet af, nar motoren
karer.

¢ Lad altid motoren kale af i mindst 15
minuttet, eller indtil kolerdekslet er
koldt nok til at rare ved uden at brende
handerne.

* Brug en klud, nar kelerdakslet abnes, og
abn det langsomt, sa damp kan slippe ud.

2. Fjern dekslet fra kolerens overlobstank (Figur 37).

3. Fyld tanken med kelevaske til bunden af
péfyldningsstudsen, hvis kelevaskestanden er lav. Fyld
ikke for meget pa.

4.  Sat dakslet til kolerens overlobstank pd igen, og ter

eventuelt spildt kelevaske op.
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Vedligeholdelse af
bremser

Eftersyn af bremserne

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

Bremser er en kritisk sikkerhedskomponent 1 koretojet.
Som med alle sikkerhedskomponenter bor de med jaevne
mellemrum inspiceres noje for at sikre optimal ydeevne og
sikkerhed. Folgende eftersyn skal udferes hver 100. time:

* Efterse bremseskoene for slid eller skader. Hvis
bekledningens (bremseklodsen) tykkelse er mindre end
1,6 mm, skal bremseskoene udskiftes.

* Efterse bagpladen og andre dele for tegn pa for stor
slitage eller deformering. Hvis der findes forvrangning,
skal de relevante komponenter udskiftes.

¢ Kontroller bremsevaskestanden. Se afsnittet Kontrol af
bremsevaskestanden.

Kontrol af bremsevaskestan-
den

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt
For hver 1000 timer

Bremsevaskebeholderen fyldes og leveres fra fabrikken med
DOT 3-bremsevaske. Kontroller standen, for motoren
startes forste gang og derefter hver 8. time eller dagligt.

1. Parker maskinen pa en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, sluk tendingen, og fjern noglen.

2. Fjern gummiproppen midt pid og overst
pé instrumentbrattet for at fi adgang til
hovedbremsecylinderen og beholderen.

3. Kig pa siden af beholderen. Standen skal vare over
minimumlinjen (Figur 38). Hvis veskestanden er lav,
skal omridet rundt om pifyldningsdakslet rengores,

pafyldningsdzkslet afmonteres og beholderen fyldes til

ovenfor minimumlinjen. Fyld ikke for meget pa.

G002136

Figur 38

1. Bremseveeskebeholder 2. Minimumlinje
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Justering af parkeringsbrem-
sen

Kontroller parkeringsbremsens justering for hver 200 timer.
1. Lirk gummikappen af parkeringsbremsen.

2. Losn sztskruen, der holder skruen fast til
parkeringsbremsehdndtaget (Figur 39).

G002137

Figur 39

1. Parkeringsbremsehandtag 3. Saetskrue
2. Skrue

3. Drej skruen, indtil der kreves en kraft pa 133—-156 N til
at aktivere handtaget.

4. Spand stilleskruen, og monter gummikappen.




Vedligeholdelse af
remme

Eftersyn af drivremmen

Nye remme skal kores til, for de skifter korrekt. En rem er
kort til inden for de forste to ugers normal drift.

Kontrol af drivremmen
Eftersynsinterval: Efter de forste 8 timer
For hver 200 timer

Bemaerk: Hvis enheden fortsat bevager sig, nir motoren
er i lav tomgangshastighed, er koblingerne muligvis snavsede
og behover rengoring.

1. Parker maskinen pa en plan overflade, sxt koretojet
i neutral position, aktiver parkeringsbremsen, sluk
tendingen, og fjern neglen.

2. He=v ladet, og fastger det med stottepinden.

3. Drej og efterse remmen (Figur 40) for overdreven slid

eller skader. Udskift om nedvendigt remmen.

G017197

Figur 40

1. Primeer kobling
2. Drivrem

3. Sekundeer kobling

Udskiftning af drivremmen

1. Drej remmen, og for den over den sekundare kobling
(Figur 40).

2. Fjern remmen fra den primare kobling (Figur 40).

3. Udfor proceduren i omvendt rekkefolge for at montere

den nye rem.

Kontrol af remtraekkets
stodfanger

Bemaerk: Remtrzkkets stodfanger skal kun kontrolleres,
ved fejlfinding i1 forbindelse med vibrationer, genmontering,
eller nar der er fejl ved motorophzenget.

Remtrekkets stodfanger (Figur 41) skal bevare en afstand

pa 2,2 mm. Hvis stedfangeren er for tet pd motorbeslaget,
vil remmen udlose kraftige vibrationer. Hvis stodfangeren

er for langt fra motorbeslaget, vil remmen medfore skadelig
motorbelastning. For at justere afstanden, skal du lesne de tre
flangehovedbolte, der fastgor beslaget til stellet, og skubbe
beslaget pa 1 henhold til en passende afstand. Nar afstanden
er korrekt, skal du tilspende de tre flangehovedbolte.

1

G017511

Figur 41

3. Beslag
4. Flangehovedbolt

1. Motorbeslag
2. Stgdfanger
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Rengoring

Vask af koretgjet

Koretojet skal vaskes efter behov. Brug kun vand eller vand
med en mild sebeoplosning. Du kan bruge en klud, men
motorhjelmen vil miste noget af sin glans.

Vigtigt: Vand under tryk anbefales ikke til vask af
maskinen. Det kan beskadige det elektriske system,
lgsne vigtige meerkater eller vaske ngdvendigt smarefedt
vaek fra friktionssteder. Undga overdreven brug af
vand, saerligt i naerheden af kontrolpanelet, motoren og
batteriet.

Opbevaring

1.

10.

11.

12.

13.

14.
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Anbring maskinen pa en plan overflade, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og fjern
tendingsneglen.

Fjern snavs og skidt fra hele maskinen, herunder
ydersiden af ribberne pa motorens topstykke og
bleserhuset.

Vigtigt: Du kan vaske maskinen med et

mildt rengeringsmiddel og vand. Brug ikke
hgjtryksvand til at vaske maskinen. Hvis maskinen
hojtryksrenses, kan det beskadige det elektriske
system og fjerne nodvendigt smeorefedt fra
friktionssteder. Undga overdreven brug af vand,
seerligt i naerheden af kontrolpanelet, lygter,
motoren og batterierne.

Efterse bremserne. Se Eftersyn af bremserne i afsnittet
Vedligeholdelse af bremser under Vedligeholdelse.

Efterse luftfilteret. Se Serviceeftersyn af luftfilteret i
afsnittet Motorvedligeholdelse under Vedligeholdelse.

Smor maskinen. Se afsnittet Smoring under
Vedligeholdelse.

Skift motorolien. Se Serviceeftersyn af motorolien i
afsnittet Motorvedligeholdelse under Vedligeholdelse.

Kontroller dektrykket. Se afsnittet Kontrol af
dxktrykket.

Skyl breendstoftanken med frisk, rent dieselbrendstof.

Tag batteriet ud af chassiset, kontroller
elektrolytstanden, og oplad det helt. Se Serviceeftersyn
af batteriet i afsnittet Vedligeholdelse af det elektriske
system under Vedligeholdelse.

Bemaerk: Batterikabler mi ikke vare sluttet til
batteripolerne under opbevaring,

Vigtigt: Batteriet skal vere fuldt opladet for

at undgé, at det fryser og beskadiges ved
temperaturer pa under 0° C. Et fuldt opladet
batteri bevarer opladningen i cirka 50 dage ved
temperaturer under 4° C. Hvis temperaturerne er
over 4° C, skal vandstanden i batteriet kontrolleres,
og batteriet skal oplades for hver 30 dage.

Kontroller og tilspend alle bolte, motrikker og skruer.
Reparer eller udskift alle beskadigede dele.

Mal alle ridsede eller blotlagte metaloverflader.
Maling kan kebes hos en autoriseret serviceforhandler.

Opbevar maskinen i en ren, tor garage eller pa et
passende sted.

Fjern teendingsneglen, og leg den et sikkert sted, der
er utilgengeligt for born.

Tildek maskinen for at beskytte den og holde den ren.
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Bemaerkninger:
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TORO.

Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at

dit Toro-produkt ("produktet") er frit for materialefejl og fejl i den
handveerksmaessige udferelse i to ar eller 1500 driftstimer*, hvad end
der matte indtreede ferst. Denne garanti geelder for alle produkter
med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket

af garantien, vil vi reparere produktet uden omkostninger for

dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdslan, reservedele og
transport. Denne garanti treeder i kraft pa den dato, produktet
leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kabt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjzelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller

hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold
til garantien, kan du kontakte os her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i
henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Der er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta
i garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den
handveerksmaessige udfgrelse. Denne garanti deekker ikke falgende:

®  Produktfejl, som er en falge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller
ikke-originalt Toro-tilbehgr og -produkter. Der kan medfglge en
separat garantierklaering fra producenten af saddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udfgrelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfgre korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne
grundlag for afvisning af et garantikrav.

® Produktfejl, som er en falge af at have betjent produktet pa en
ogdelaeggende, uagtsom eller hensynslgs made.

® Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, kniveylindre, bundknive, tines, teendrgr, styrehjul, deek,
filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter sd&som membraner,
dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begreenset til, vejrlig,
opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kglevaesker,
smgremidler, tilsaetningsstoffer, ggdningsmidler, vand eller kemikalier
OSV.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

® Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

®* Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til beskadigelse af
saeder som fglge af slitage eller afslidning, slid p4 malede overflader,
ridsede maerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmeessigt skal udskiftes i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmeaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis Igbetid og bliver Toros ejendom.
Toro traeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Bemaerkning vedrogrende garanti for dybdeafladnings-
batteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i labet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og
vedligeholdelsesteknikker kan forleenge eller forkorte den samlede
batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt forbruges, vil
mangden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af flade batterier efter
almindeligt forbrug er produktejerens ansvar. Det kan veere ngdvendigt
at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens
regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, renggring og polering, udskiftning af genstande
og fejl, der ikke er daekket, kolevaeske og udfarelse af anbefalet
vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som Toro-produkter
kraever, for hvilken omkostningerne afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til nerveerende
garanti, er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er
ansvarlig for indirekte-, haendelige- eller folgeskader i forbindelse
med brugen af de Toro-produkter, der er deekket af narveaerende
garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at fremskaffe
erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med rimelighed
medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende radighed
over produktet, mens der udfgres reparationer i henhold til garantien.
Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig
garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begreenset til denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er
det ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige skader og felgeskader
eller at begreense tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa
ovenstaende ansvarsfragaelser og begreensninger gaelder muligvis ikke
for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemaerk vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere deekket at en separat
garanti, som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske
miljgbeskyttelsesagentur (Environmental Protection Agency, EPA)
og/eller radet for luftressourcer i Californien (California Air Resources
Board, CARB). De timemaessige begraensninger, der er anfart ovenfor,
geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Der henvises

til garantierklaeringen om motoremissionsgaranti, som er trykt i
betjeningsvejledningen eller indeholdt i motorfabrikantens dokumentation,
for yderligere oplysninger

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder
for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om

garantien, bedes du kontakte Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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